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I. Ciljevi javnog konkursa su promocija kulture i promicanje razvoja profesionalnog i
amaterskog sporta s ciliem povecanija sredstava fonda za nagradivanje za istaknute
sportske rezultate.

Il. Predmet javhog konkursa je prikupljanje prijava za odabir korisnika za
dodjeljivanje sredstava iz dijela prihoda ostvarenih na temelju naknada za
privredivanje igara na srecu zbog finansiranja/sufinansiranja programa/projekata, koji
se odnose na:

1. Promoviranje kulture,

2. Promicanje razvoja profesionalnog i amaterskog sporta s ciljem povecanja
sredstava fonda za nagradivanje za istaknute sportske rezultate.

Ill. Korisnici sredstava su udruzenja gradana i humanitarne organizacije sa sjedistem
na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine, koje su utemeljene sukladno vazec¢im
propisima o udruZenjima i fondacijama.

Podnositelj zahtjeva moZe se prijaviti s jednim projektom iz pojedine oblasti, samo za
konkurs jednog od 5 (pet) resornih ministarstava koja raspisuju javni konkurs za
finansiranje projekata/programa iz sredstava dijela prihoda ostvarenih na temelju
naknada za priredivanje igara na srecu.

Na mreznoj stranici Ministarstva (www.fmks.gov.ba) bit ¢e objavljena tabela udruzenja
gradana i humanitarnih organizacija koje nisu postupile sukladno odredbama ¢lanka
12. Uredbe o kriterijima za utvrdivanje korisnika i nacinu raspodijele dijela prihoda
ostvarenih temelijem naknada za priredivanje igara na sre¢u ('Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 89/15, 11/17 i 97/22). Ujedno, udruZenja koje svoje obveze nisu
uredno i blagovremeno zavrsile i u drugim Ministarstvima ne mogu aplicirati na
konkurs.

Udruzenja gradana i humanitarne organizacije, kojima su, sukladno Uredbi, dodijeliena
sredstava za finansiranje predloZenih projekata i programa, duzni su do 31. 12. tekuce
godine, u kojoj su sredstva dodijeljena, odnosno do 15. 1. naredne godine ukoliko je
implementacija projekta korisnika trajala do kraja kalendarske godine, dostaviti
Ministarstvu izvjeSée o namjenskom utroSku dodijeljenih finansijskih sredstava.

Ukoliko korisnik ne opravda dodijeliena sredstva sukladno Uredbi i ne postupi po
pozivu Povjerenstva za povrat sredstava, nece moci ostvariti pravo na dodjelu
sredstava naredne ftri godine i Ministarstvo ¢e, sukladno zakonu, kod nadleznih
sudskih organa poduzeti odgovaraju¢e mjere.

Korisnici sredstva pravdaju odgovarajuc¢im originalnim racunima na poledini
raéuna ovjerenim pec¢atom s nazivom projekta i punim nazivom ministarstva na
koji se odnosi. Ugovori moraju imati dokaz o uplati, u ugovoru mora biti naveden
naziv projekta i Federalno ministarstvo kulture i sporta, a elektronske uplate
izvod iz banke.



IV. Opsti i posebni kriteriji te nacin bodovanja:

(Opsti kriteriji |

Sredstva se usmjeravaju za finansiranje projekata i programa koje predlazu
udruzenja gradana i humanitarne organizacije i to temeljem sljedec¢ih opstih
kriterija

Red. | Opsti kriteriji Maksimalan broj
bodova
i i Broj kalendarskih godina poslovanja 0-5
korisnika sredstava
1.1. Registrirani u 2024. ili 2025. godini 0-1
1.2. Registrirani u 2020., 2021., 2022. i 2023. godini 2-3
1.3 Registrirani u 2019. i duze 4-5
2 Broj realizovanih programa i projekata koje 0-5

su finansirali drugi organi uprave

2.1. Nije dostavljena potvrda ili dokaz od drugih 0
organa uprave o broju i nazivu podrzanih i
realizovanih programa/projekata

L2 Dostavljena do 3 dokaza od drugih organa 1-3
uprave o broju i nazivu podrzanih i realizovanih
programal/projekata

2.3. Dostavljena 4 i viSse dokaza od drugih organa 4-5
uprave o broju i nazivu podrzanih i realizovanih
programalprojekata

3. Preporuke struénjaka (najmanje jedna) ili 0-5
nadlezne institucije iz oblasti na koju se
projekt odnosi (DA/NE)

4. Udjel vlastitih sredstava u finansiranju 0-5
predmetnog projekta

4.1. | Aplikant nije dostavio ovjerenu izjavu o udjelu 0
vlastitih sredstava u finansiranju projekta

4.2. | Aplikant sudjelue do 20 % u vlastitom 3
finansiranju projekta (ovjerena izjava i izvod iz
banke kao dokaz da se sredstva nalaze na
racunu)

4.3. | Aplikant sudjeluje preko 20 % u viastitom 5
finansiranju projekta (ovjerena izjava i izvod iz
banke kao dokaz da se sredstva nalaze na
racunu)

b, Broj pozitivnih izvjesca iz ranijeg razdoblja 0-5
za dodijeljena sredstva sukladno Uredbi o
kriterijima za utvrdivanje korisnika i nac¢inu
raspodjele dijela prihoda ostvarenih na




temelju naknada za priredivanje igara na
srecu (mogu se prihvatiti potvrde, obrazac
Povjerenstva o prihvacenom izvjescu ili mail iz
kojeg je vidljivo da je izvjeSce prihvaceno).

51. | Aplikant nije dostavio pozitivna izvjeS¢a iz 0
ranijeg razdoblja sukladno Uredbi o kriterijima za
utvrdivanje korisnika i nacinu raspodijele dijela
prihoda ostvarenih temeljem naknada za
priredivanje igara na srecu (nije realizirao
projekte putem Uredbe)

5.2. | Aplikant ima do 3 pozitivna izvjeSca sukladno 3
Uredbi

5.3. | Aplikant ima preko 3 pozitivna izvje$ca sukladno 5
Uredbi

Ukupan broj bodova za opste kriterije 25

IPosebni kriteriji po programima u okviru oblasti “Promoviranje kulture”

i Projekti koje realiziraju udruzenja s invaliditetom

Poseban kriterij Maksimalan broj bodova

1. Ukljucenost osoba s invaliditetom | 0 — 15
u realizaciju projekta

Uklju€enost osoba s invaliditetom nije | 0
navedena ili je nejasna

Osobe s invaliditetom ukljucene su |5
simboli¢no ili povremeno

Osobe s invaliditetom aktivno sudjeluju | 10
u provedbi projekta

Osobe s invaliditetom imaju kljuéne i| 15
viSestruke uloge

2. Utjecaj projekta na socijalnu 0-15
inkluziju i vidljivost osoba s
invaliditetom

Projekt nema vidljiv inkluzivni ucinak 0

Ogranicen utjecaj unutar uske skupine | 1-5

Vidljiv doprinos inkluziji i interakciji s 6-10
zajednicom

Snazan, javno prepoznat i dugoroc¢an | 11-15
inkluzivni ucinak




3. Prilagodenost projektnih 0-15
aktivnosti osobama s invaliditetom

Prilagodbe nisu navedene 0
Djelomicne ili opstenite prilagodbe 1-5
Jasno definirane prostorne, 6-10
komunikacijske ili programske

prilagodbe

Sveobuhvatna prilagodba uz jasno 11-15

opisan nacin provedbe

4. Suradnja s institucijama 0-15
relevantnim za projekt

Nije dostavljena niti jedna 0
potvrda/preporuka o suradnji s
institucijama relevantnim za projekt

Dostavljena 1 potvrda/preporuka o 10
suradnji
Dostavljene 2 ili vise 15

potvrde/preporuke o suradnji

5. Kvaliteta projektnih aktivnosti 0-15
Aktivnosti su nejasne ili nedovoljno 0
razradene

Osnovno opisane aktivhosti bez jasne | 5
metodologije

Dobro strukturirane aktivnosti s jasnim | 10
ciljevima

Visoka razina kvalitete, inovativnost i 15
jasnoca provedbe

Il Projekti koje realiziraju udruzenja nacionalnih manjina
1. Doprinos ocuvanju jezika, 0-15
tradicije i kulturnog identiteta
Projekt nije povezan s oCuvanjem 0
identiteta
Djelomican ili povr§an doprinos 1-5

Jasno usmjeren projekt s konkretnim | 6-10
aktivnostima

Snazan, sustavan i dugorocCan 11-15
doprinos oCuvanju identiteta




2. Ukljucenost pripadnika 0-15
nacionalnih manjina u realizaciju

projekta

Uklju€enost nije navedena

Ogranicena uklju€enost uesnika 5
Aktivno sudjelovanje u provedbi 10
projekta

Klju¢ne i viestruke uloge pripadnika 15
manjina

3. Javna dostupnost i vidljivost 0-15
projektnih aktivnosti

Projekt nije javno dostupan

Ograni¢ena dostupnost javnosti 3]
Projekt dostupan 3iroj lokalnoj 10
zajednici

Visoka javna vidljivost i dostupnost 15
projekta

4. Ukorijenjenost projekta u 0-15
zajednici i kontinuitet djelovanja

Nema povezanosti s lokalnom 0
zajednicom

Povremene ili jednokratne aktivnosti 51
Kontinuirano djelovanje u zajednici 10
Dugorocna praksa i snazna 15

ukorijenjenost u zajednici

5. Prijenos znanja i tradicije na 0-15
nove generacije

Prijenos znanja nije predviden 0
Ograni¢en prijenos znanja 1-5
Jasno planiran prijenos znanja 6-10

Sustavan i medugeneracijski prijenos | 11-15
tradicije




M. Projekti koji podupiru autore u oblasti knjizevnosti

1. Broj autora obuhvacenih 0-15
projektom i razina ukljucenosti

Nije naveden broj autora

Manji broj autora s ogranicenom
uklju€enosti

Vedéi broj autora s aktivnim 10
sudjelovanjem

Velik broj autora s aktivhom i 15
visestrukom uklju¢enosti

2. Kvaliteta i jasnoca programa 0-15
podrske autorima

Program nije jasno definiran 0
Osnovna razrada programa 1-5

Dobro strukturiran program podrske 6-10

Visokokvalitetan i sveobuhvatan 11-15
program podrske

3. Doprinos razvoju knjizevne 0-15
produkcije i Citateljske kulture

Nema vidljivog doprinosa 0
Ogranicen doprinos 1-5
Jasan doprinos razvoju Citateljske 6-10
kulture

Znacajan i dugorocan doprinos 11-15

knjizevnoj sceni

4. Knjizevna relevantnost u 0-15
suvremenom stvaralastvu

Nije dostavljena niti jedna 0
potvrda/preporuka o relevantnosti

projekta

Dostavljena 1 potvrda/preporuka o 10

relevantnosti projekta

Dostavljene 2 ili vise 19
potvrde/preporuke o relevantnosti
projekta




5. lzravna korist za autore 0-15

Nema izravne koristi za autore 0
Ograni¢ena korist 5
Jasna profesionalna korist za autore 10
Znacajan i mjerljiv profesionalni 15
ucinak

V. Projekti koji podupiru djecju kulturu, knjizevnost, muziku i slicno

1. Usmjerenost projekta na razvoj 0-15
kreativnosti djece

Projekt nije usmjeren na djecu 0
Ograni¢ena usmjerenost 5
Jasno usmjeren na razvoj kreativnosti | 10
djece

Snazno poticanje kreativnosti i 15

kulturnih navika djece

2. Prilagodenost sadrzaja uzrastu 0-15

djece

Sadrzaj nije prilagoden uzrastu 0
Djelomi¢no prilagoden sadrzaj 8
Sadrzaj primjeren uzrastu djece 10

Struéno i pedagoski utemeljen sadrzaj | 15

3. Obuhvat djece kroz projektne 0-15
aktivnosti

Nije naveden obuhvat djece

Mali broj uc¢esnika 5
Znacajan broj djece uklju¢en u 10
aktivnosti

Velik obuhvat djece i kontinuirane 15

aktivnosti




4. Aktivnho sudjelovanje djece u 0-15
stvaralackom procesu

Djeca nisu aktivni sudionici 0
Ograni¢eno sudjelovanje 1-5
Aktivno sudjelovanje djece 6-10
Djeca imaju srediSnju ulogu u 11-15

stvaralackom procesu

5. Kulturno-obrazovna vrijednost 0-15
programa

Program nema obrazovnu vrijednost | 0

Ograni¢ena obrazovna vrijednost 1-5

Jasna kulturno-obrazovna vrijednost 6-10

Visoka obrazovna i kulturna vrijednost | 11-15

programa
Y. Projekti koji podupiru manifestacije kulture s tradicijom duzom od 15
godina
1. Raznovrsnost i slozenost 0-20
kulturnog sadrzaja
Sadrzaj nije raznovrstan 0
Ogranicen broj aktivnosti 5
Najmanje 6 razli¢itih vrsta aktivnosti 10

Bogata i slozena struktura programa 20

2. Broj posjetitelja i znacaj za 0-20
lokalnu zajednicu

Bez znacaja za zajednicu 0
Ogranicen broj posjetitelja 1-9
Znacajan interes lokalne zajednice 10-15
Velik broj posjetitelja i regionalni 16-20
znacaj




3. Kulturni pejzaz i povezanost s 0-15
lokalitetom
Nema povezanosti s lokalitetom 0
Djelomicna povezanost 1-5
Jasna povezanost s lokalnom 6-10
bastinom
Snazna simboli¢ka i kulturna 11-15
povezanost
4. Doprinos o¢uvanju nematerijalne | 0 — 20
kulturne bastine
Nema doprinosa bastini 0
Ogranicen doprinos 5
Aktivno ouvanje kulturne bastine 10
Kijuéna uloga u o€uvanju 20
nematerijalne bastine

VI.  Projekti koji podupiru audiovizualnu djelatnost
1. Doprinos ocuvanju i promociji 0-15
kulturnog identiteta
Projekt nema identitetski sadrzaj 0
Ogranicen doprinos 5
Jasno promicanje kulturnog identiteta | 10
Snazan i autentican prikaz identiteta 15
2. Kvaliteta projektne ideje i 0-15
planirane produkcije
Ideja i produkcija nisu razradene 0
Osnovna razrada 5
Dobro planirana produkcija 10
Visoka umjetnicka i produkcijska 15
kvaliteta

10



3. Plan distribucije i dostupnost 0-15
javnosti
Plan distribucije nije naveden 0
Ograni¢ena distribucija 5
Jasno definiran plan distribucije 10
Visekanalna distribucija i visoka 15
dostupnost
4. Tematska utemeljenost u 0-15
kulturnim praksama
Tematika nije relevantna 0
Djelomi¢na tematska povezanost 1-5
Jasna tematska utemeljenost 6-10
Dubinska i autentiCna tematska 11-15
obrada
5. Dubinska interpretacija identiteta | 0 — 15
Povrsna interpretacija 0
Djelomicna interpretacija 1-5
Jasna interpretacija identiteta 6-10
Siojevita 1 analiticka interpretacija 11-15
identiteta

VIl.  Projekti koje realiziraju kulturno-umjetnicka drustva
1. Aktivno sudjelovanje clanova 0-15
drustva
Sudjelovanje nije opisano 0
Ograni¢eno sudjelovanje ¢lanova |
Aktivno sudjelovanje vecine ¢lanova 10
Siroko i kontinuirano sudjelovanje svih | 15
dobnih skupina
2. Doprinos ocuvanju tradicijske 0-15
kulture i obicaja
Nema doprinosa tradiciji 0
OgraniCen doprinos 1-5
Aktivho oCuvanje tradicije 6-10
Klju€na uloga u oCuvanju obicaja 11-15

11



3. Ukljucenost lokalne zajednice 0-15
Zajednica nije ukljuéena 0
Ogranic¢ena ukljucenost 5
Aktivno sudjelovanje publike i 10
volontera
Snazna uklju¢enost lokaine zajednice | 15
4. Uskladenost sadrzaja s plesnom, | 0-15
muzickom i obicajnom praksom
Nije dostavljena niti jedna 0
potvrda/preporuka o uskladenosti
sadrzaja
Dostavljena 1 potvrda/preporuka o 5
uskladenosti sadrzaja
Dostavljene 2 ili vise 15
potvrde/preporuke o uskladenosti
sadrzaja
5. Kvaliteta i raznovrsnost 0-15
kulturnog sadrzaja
Sadrzaj je jednolican 0
Ograni€ena raznovrsnost 1-5
Raznovrstan i kvalitetan sadrzaj 6-10
Bogata, kvalitetna i prepoznatljiva 11-15
ponuda

VIil. Projekti koje realiziraju lokalne podruznice krovnih kulturnih drustava
1. Povezanost projekta s ciljevima 0-15
krovnog drustva
Projekt nije povezan s ciljevima 0
Djelomi¢na povezanost 5
Jasna povezanost s programima 10
drustva
Potpuna uskladenost s ciljevima i 15
strategijom

12



identitet zajednice

2. Doprinos jacanju kulturnih 0-15
aktivnosti na lokalnoj razini

Nema lokalnog uc€inka 0
Ogranicen lokalni ucinak 5
Vidljiv doprinos lokalnoj zajednici 10
Kljuéna uloga u razvoju lokalnog 15
kulturnog zivota

3. Suradnja s drugim 0-15
organizacijama i institucijama

Nije dostavljena niti jedna 0
potvrda/preporuka o suradnji

Dostavljena jedna potvrda/preporuka |5

o suradnji s drugim organizacijama i
institucijama

Dostavljene dvije ili vise 15
potvrda/preporuka o suradnji s drugim
organizacijama i institucijama

4. Raznovrsnost kulturnog sadrzaja | 0 - 15
Sadrzaj nije raznovrstan 0
Ogranic¢ena raznovrsnost 1-5
Raznovrstan kulturni program 6-10
Bogata i viSeslojna programska 11-15
struktura

5. Ozivljavanje kulturno-tradicijskih | 0 - 15
sadrzaja zajednice

Nema utjecaja na tradiciju 0
Djelomicno ozivljavanje 1-5
Aktivno oCuvanje i ozivljavanje 6-10
tradicije

Snazan i dugorogan uginak na kulturni | 11-15

13



Posebni kriteriji po programima u okviru oblasti

“Promicanje razvoja

profesionalnog i amaterskog sporta s ciljem povecanja sredstava fonda za
nagradivanje za istaknute sportske rezultate”

I. Organiziranje medunarodnih turnira/takmic¢enja u Federaciji BiH (najmanje 5

drzava sudionica)

Poseban kriterij

Maksimalan broj bodova

razraden, jasno definira  program,
vremenski raspored, lokacije odrzavanja i
plan logistike

1. Iskustvo u organizaciji 0ilis
medunarodnih sportskih dogadaja

Aplikant nema iskustvo u organizaciji 0
sportskih medunarodnih dogadaja

Aplikant ima najmanje 3 realizirana 5
medunarodna turnira/takmicenja u

posliednjih 5 godina

2. Broj drzava sudionica 0-10
Broj drzava sudionica 0 - 4 0
Broj drzava sudionica 5 5
Broj drzava sudionica 6 - 7 7
Broj drzava sudionica 8+ 10
3. Kvalitetan organizacijski plan 0-10
Projektni prijedlog ne sadrzi organizacijski 0
plan ili je isti nejasan, nepotpun i

neupotrebljiv za realizaciju projekta

Organizacijski plan je djelomiéno razraden 3
ali ne sadrzi kljucne elemente

Organizacijski plan je osnovno razraden i 5
obuhvaca glavne elemente realizacije

projekta ali bez dovoljno detalja ili jasnoce

Organizacijski plan je izuzetno i kvalitetno 10

14




4. Finansijska odrzivost projekta

0-10

Nedovoljno razvijena organizacijska
struktura i nepostojanje plana odrZivosti

Postoje osnovni kapaciteti i djelomi¢no
razraden plan

Jasno definirana struktura i uvjerljiv plan
dugoroéne odrzivosti projekta

10

5. Sportski i drustveni znacaj

0-10

Projekat nema prepoznatljiv drustveni
znacaj i ne doprinosi promociji Federacije
BiH niti uklju€ivanju mladih sportasa niti
medukulturnoj suradnji.

0-3

Projekat ograni¢enoj mijeri doprinosi
sportskom i  druStvenom  znacaju,
djelomiéno promovira Federaciju BiH i u
nedovoljnoj mjeri uklju¢uje mlade sportase

4.6

Projekat ima izuzetan sportski i druStveni
znacaj, snazno promovira Federaciju BiH
kao sportsku destinaciju, sustavno
ukljuCuje mlade sportaSe i znacajno
doprinosi medukulturnoj suradnji.

7-10

6. Medijska vidljivost i promocija

Osnovne informacije dostupne (npr. Letak,
plakat), ali bez jasnog plana promocije.

Projekat ima osnovni plan objave
informacija, koji nije detaljno razraden.

Detaljna strategija medijske vidljivosti i
promocije (web stranica, TV, portali,
drustvene  mreze), koja  ukljucuje
medunarodne medije ili saveze u
promociju.

15



7. Tehnicki i infrastrukturni kapaciteti

Nije dostavljen dokaz o dostupnosti
sportskih objekata koji ispunjavaju
medunarodne standarde, a koji su
potrebni za odrzavanje takmicenja

Dostavljen dokaz o dostupnosti sportskih
objekata koji ispunjavaju medunarodne
standarde, a koji su potrebni za
odrzavanje takmicenja, kao i suglasnost
vlasnika tih objekata.

10

8. Partnerstva i potpora

Nije dostavijen dokaz o suradnji

Dostavljen dokaz o suradnji s jednom
medunarodnom organizacijom ili klubom.

Dostavljen dokaz o suradnji s vise
medunarodnih organizacija ili klubova.

Il. Organiziranje turnira/ takmicenja koja nemaju medunarodni

10

karakter

(najmanje 10 klubova iz razli¢itih gradova ili 30 sportasa, pojedinac¢ni sportovi)

1. Kvaliteta takmicenja

0-15

Prijava ne sadrzi jasno razraden plan
takmicenja koji je sukladan s vazecim
pravilima drzavnog ili federalnog
sportskog saveza, sustav takmicenja nije
jasno definiran nisu osigurani osnovni
uslovi za takmicenje

0-5

Prijava sadrzi djelomi¢no razraden plan
takmi€enja koji je sukladan s vazecim
pravilima drzavnog ili federainog
sportskog saveza, sustav takmicenja
djelomicno razraden i djelomicno su
osigurani osnovni uslovi za takmicenje

6-10

Prijava u potpunosti sadrzi razraden plan
takmicenja koji je sukladan s vazecim
pravilima drzavnog ili federalnog
sportskog saveza, sustav takmicenja je u
potpunosti razraden, osigurani su osnovni
uslovi (medicinska sluzba sigurnosne
mjere), te su imenovani licencirani
sudci/sluzbene osobe

11-15
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2. Masovnost i dostupnost

0-15

Predvideno je sudjelovanje manjeg broja
klubova i/ili sportasa iz samo odredenog
podrucja.

Predvideno je sudjelovanje manjeg broja
klubova i/ili sportasa iz viSe gradova ili
opstina

6-10

Predvideno je sudjelovanje najmanje 10
klubova iz 10 razli¢itih gradova/opstina ili
najmanje 30 aktivnih sportasa iz 10
razlicitin gradova u pojedinacnim
sportovima

11-15

3. Strogi mehanizmi protiv manipulacije
sudionicima i stvarna masovnost

Nije dostavljen sluzbeni popis ucesnika
potpisan od strane odgovorne osobe
organizatora

Dostavljen sluzbeni potpis u¢esnika
potpisan od strane odgovorne osobe
organizatora bez potvrde o u¢estvovanju
klubova

10

Dostavljen sluzbeni potpis u¢esnika
potpisan od strane odgovorne osobe
organizatora, te potvrda o uestvovanju
klubova

TSRS IS

15

' 4. Kvalitativni elementi koji se posebno
vrednuju

0-15

TakmiCenje se odrzava prvi put ne sadrzi
edukativne elemente i ne utje€e na razinu
sporta u regiji.

Takmicenje ima dugogodi$nju tradiciju i
jasan razvojni karakter.

10

Takmicenje ima dugogodi$nju tradiciju i
jasan razvojni karakter, sadrzi edukativne
elemente i utjece na razinu sporta u regiji.

15
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5. Minimalni standard za prihvacanje 0-15

Takmicenje ne ispunjava minimalne 0
uslove masovnosti, sve organizacijske
standarde kvalitete, nema dokazivu i
kontroliranu evidenciju u€esnika

Takmicenje ispunjava minimalne uslove 15
masovnosti, ispunjava sve organizacijske
standarde kvalitete i ima dokazivu i
kontroliranu evidenciju uesnika

lll. Odlazak na medunarodne turnire/takmicenja

1. Dostavljanje sluzbenog kalendara 0-15
medunarodnih takmicenja

Nije dostavljen sluzbeni kalendar 0
medunarodnih takmiCenja za tekucu
godinu.

Dostavljen sluzbeni kalendar takmi€enja 15
za tekucu godinu s pozivom za
takmicenje izravno aplikantu koji sadrzi:
Naziv turnira/takmicenja, drzava i grad
odrzavanja, to¢an datum odrZavanja |
puni naziv organizatora

2. Broj medunarodnih nastupa 0-20

Aplikant planira sudjelovati na manje od 3 0
medunarodna takmicenja

Aplikant planira sudjelovati na 3 10
medunarodna takmicenja

Aplikant planira sudjelovati na 4-5 19
medunarodna takmicenja

Aplikant planira sudjelovati na vise od 6 20
medunarodna takmicenja




3. Dokaz o ucestvovanju iz prethodne
godine

Aplikant nije sudjelovao u medunarodnim
takmicenjima u prethodnoj godini

Aplikant je dostavio dokaz o u¢estvovanju
na barem 2 medunarodna takmicenja u
prethodnoj godini

10

Aplikant je dostavio dokaz o ucestvovanju
na barem 3 medunarodnih takmicenja u
prethodnoj godini

15

Aplikant je dostavio dokaz o u¢estvovanju
na barem 5 medunarodnih takmicenja u
prethodnoj godini

20

4. Razina takmicenja

Regionalna medunarodna takmiéenja

Europska takmiéenja

Svjetska takmicenja

Olimpijske igre

IV. Osiguranje uslova za klubove cCiji su clanovi u posljednje tri godine dobili
nagradu Federalnog ministarstva kulture i sporta za osvajanje vrhunskih

sportskih rezultata

1. Broj osvojenih nagrada

Klub u svakoj od tri prethodne godine
nema niti jednog ¢lana kojeg je nagradilo
Federalno ministarstvo kulture i sporta

Klub u svakoj od tri prethodne godine ima
jednog €lana kojeg je nagradilo Federalno
ministarstvo kulture i sporta

Klub u svakoj od tri prethodne godine ima
dva c¢lana koja je nagradilo Federalno
ministarstvo kulture i sporta

10

Klub u svakoj od tri prethodne godine ima
tr ili vise clanova koje je nagradilo
Federalno ministarstvo kulture i sporta

15
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2. Vrsta i razina takmicenja

5-15

Sporta$ je nagraden za vrhunski sportski
rezultat na drzavnom takmiéenju

Sportas je nagraden za vrhunski sportski
rezultat na regionalnom takmicenju

10

Sportas je nagraden za vrhunski sportski
rezultat na medunarodnom takmicenju

15

3. Unapredenje materijalno tehnickih
uslova za trening sportasa

0-15

Klub ne planira ulaganja ili planira manja
ulaganja u unaprjedenje materijalno
tehnickih uslova

Planirana su znacajna ulaganja u opremu,
rekvizite ili infrastrukturu koja vidno
unaprjeduje uslove treninga veceg broja
sportasa

6-10

Planirana su strateSka ulaganja izravno
usmjerena na sportaSe s vrhunskim
rezultatima i dugoro€nim razvoj kluba.

11-15

4. Osiguranost uslova za pripreme

sportasa za takmicenja viSeg ranga

Klub ne osigurava ili ne planira pripreme
za takmicCenje viseg ranga ili planira
osnovne pripreme

Osigurane su organizirane pripreme
(pripremni kampovi, dodatni treninzi,
pripremna takmicenja)

6-10

Osigurane su sve obuhvatne i
kontinuirane pripreme prilagodene
sportasima koji nastupaju na
medunarodnim takmicenjima

L

11-15
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5. Usmjerenost programa na konkretne 5-15
potrebe sportasa vrhunskog rezultata

Program djelomi¢no prepoznaje potrebe 5
sportasa vrhunskog rezultata, ali bez
jasno definiranih mjera

Program sadrzi jasno definirane aktivnosti 10
usmjerene na sportase vrhunskog

rezultata

Program u potpunosti prilagoden 15

konkretnim potrebama sportasa
vrhunskog rezultata (individualni planovi,
psihologka priprema, sportska medicina,
strucni tim)

Od ukupnog iznosa 1.680.000,00 KM izdvojit ¢e se:
- za oblast promoviranje kulture 1.000.000,00 KM,

- za oblast promicanje razvoja profesionalnog i amaterskog sporta s ciliem povecanja
sredstava fonda za nagradivanje za istaknute sportske rezultate 680.000,00 KM

Procent raspodijele sredstava po programima:

- 59, 52 % za oblast ,Promoviranje kulture"

- 40,48 % za oblast ,Promicanje razvoja profesionalnog i amaterskog sporta s ciliem
povecanja sredstava fonda za nagradivanje za istaknute sportske rezultate”.

Ukoliko se u postupku odabira korisnika utvrdi da nece biti utrosena sva
sredstva predvidena za odredenu oblast, sredstva ¢e se prerasporediti i
dodijeliti za projekte iz druge oblasti.

Sredstva se dodjeljuju u sijede¢im rasponima:
Promoviranje kulture

l. Projekti koje realiziraju udruzenja s invaliditetom: 5.000,00 KM do 7.000,00
KM

Il Projekti koje realiziraju udruZenja nacionalnih manjina: 5.000,00 KM do
7.000,00 KM

I Projekti koji podupiru autore u oblasti knjizevnosti: 10.000,00 KM do
15.000,00 KM

V. Projekti koji podupiru djecju kulturu, knjizevnost, muziku i slicno: 15.000,00
KM do 30.000,00 KM

V. Projekti koji podupiru manifestacije kulture s tradicijom duzom od 15 godina:
15.000,00 KM do 50.000,00 KM
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VI. Projekti koji podupiru audiovizualnu djelatnost: 10.000,00 KM do

30.000,00 KM

VIl.  Projekti koje realiziraju kulturno-umjetnicka drustva: 4.000,00 KM do
6.000,00 KM

VIIl.  Projekti koje realiziraju lokalne podruznice krovnih kulturnih drustava:

4.000,00KM do 6.000,00 KM

Promicanje razvoja profesionainog i amaterskog sporta s ciliem povecéanja sredstava
fonda za nagradivanije za istaknute sportske rezultate

1. Organiziranje medunarodnih turnira/takmicenja u Federaciji BiH: 10.000,00
KM do 15.000,00 KM

II. Organiziranje turnira/takmiéenja koja nemaju medunarodni karakter:
5.000,00 KM do 10.000,00 KM

. Odlazak na medunarodne turnire/takmicenja: 5.000,00 KM do
10.000,00KM

V. Osiguranje uslova za klubove ¢iji su Clanovi u posliednje tri godine dobili
nagradu Federalnog ministarstva kulture i sporta za osvajanje vrhunskih
sportskih rezultata: 5.000,00 KM do 15.000,00 KM

Projekte koji budu predlozeni, Federalno ministarstvo kulture i sporta ¢e podrzati
sukladno utvrdenoj rang listi do utroska planiranih sredstava, $to je precizirano u
aplikacijskom obrascu.

Povjerenstvo za ocjenu | bodovanje predlozenih programa i projekata sastavlja
prijedlog rang-liste korisnika za dodjelu sredstava iz dijela prihoda ostvarenih temeljem
naknada za privredivanje igara na sreéu prikuplienih u 2025. Povjerenstvo ce
imenovati federalna ministrica kulture i sporta.

Konaénu Odluku o raspodieli sredstava korisnicima kojima je nakon provedene
procedure odobrena raspodjela sredstava po ovom Javnom konkursu donosi Viada
Federacije BiH, a biti ¢e objavijena u _Sluzbenim novinama Federacije BiH" ina stranici
Federalnog ministarstva kulture i sporta.

V. Obrazac/Zahtjev za prijavu na javni konkurs se nalazi u privitku ovog dokumenta.
Obrazac mozete preuzeti na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku.

Prijava mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Federaciji BiH i elektronicki
popunjena. Na kraju obrasca obvezno je navesti mjesto, datum i potpis odgovorne
osobe udruzenja gradana/humanitarne organizacije/saveza/kluba te ovjerena
pecatom odgovorne osobe udruzenja gradana/humanitarne
organizacije/savezal/kluba.
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VI. Dokumentacija koju je potrebno dostaviti je sljedeca:

Obvezna dokumentacija:

1. Prijavni obrazac (mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Federaciji BiH i
elektronicki popunjen. Na kraju obrasca obvezno navesti mjesto, datum i potpis
odgovorne osobe udruzenja gradana/humanitarne organizacije/savezalkluba te
ovjeriti peGatom udruZenja gradana/humanitarne organizacije/saveza/kluba

2. lzvod iz registra nadleznog ministarstva pravde, ne stariji od Sest mjeseci od
dana objave javnog konkursa (original ili preslik ovjeren u opétini ili u notarskom
uredu)

3. Uvjerenje o poreznoj registraciji - ID broj (original ili preslik ovjeren u opstini ili u
notarskom uredu)

4. Potvrda od banke ne starija od tri mjeseca od dana objave javnog konkursa
(original ne stariji od tri mjeseca ili preslik ovjeren u opstini ili u notarskom
uredu) u kojoj je:

- navedeno da racun nije blokiran

- iz koje se vidi broj transakcijskog racuna i ID broj korisnika

5. Posliednji godignji obracun o finansijskom poslovanju koji je predan Finansijsko
— informatikoj agenciji, obracun za 2025. godinu (original ili ovjeren preslik u
opétini ili u notarskom uredu)

6. Detaljan opis projekta (ovjeren pecatom aplikanta)

Detaljno razradena tablica rashoda

8. Dokaz o prethodno realizovanim projektima od drugih organa uprave ili
donatora (dokazi o prethodno prihvacenim izvie$éima potpisanim i ovjerenim
pe&atom odgovorne osobe donatora ili mail korespodencija iz koje je vidljivo da
su izvje$¢a o realizovanim projektima)

0. Dokaz da odgovorna osoba korisnika sredstava nije osudivana za kaznena
djela, osim za kaznena djela iz oblasti prometa koji se dostavlja iz MUP-a
(original ili ovjeren preslik u opstini ili u notarskom uredu).

10.Ovjerena izjava pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos¢u kojom
odgovorna osoba korisnika sredstava potvrduje da nije aplicirala s istim
zahtjevom/projektom kod drugih nadleznih institucija temeljem Uredbe u tekucoj
kalendarskoj godini (original ili ovjeren preslik u opétini ili u notarskom uredu).

11. Potvrde drugih organa uprave o realizovanim programima i projektima

12. Preporuke struénjaka ili nadlezne institucije koji su sudjelovali u izradi
predmetnog projekta

13. Izjava o udjelu viastitih sredstava u finansiranju predmetnog projekta (ovjerena
u opétini ili notarskom uredu)

14. Prihvaéena izvjeséa iz ranijeg razdoblja za dodijeljena sredstva sukladno
Uredbi (potvrda organa uprave)

15. Rjesenje o razvrstavanju - klasifikacija djelatnosti, izvadak iz registra, Statut ili
neki drugi dokument iz kojeg se vidi da je korisnik sredstava registriran za
program na koji aplicira i za obavljanje djelatnosti iz oblasti kulture/sporta
(original ili ovjeren preslik u opstini ili u notarskom uredu)

16. Potvrde sudjelovanja planiranih u¢esnika na turniru/takmiéenju kojim se aplicira
(mail adresa, kontakt podaci, pismo) - Samo za tocke |. i ll. u oblasti “Promicanje
razvoja profesionalnog i amaterskog sporta s ciliem povecanja sredstava fonda
za nagradivanje za istaknute sportske rezultate”

>
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17. Dokaz za svaku godinu u posljednje 3 godine o osvajanju nagrade
Federalnog ministarstva kulture i sporta za osvajanje vrhunskih sportskih
rezultata (Samo za to¢ku IV. u oblasti “Promicanje razvoja profesionalnog i
amaterskog sporta s ciliem povecanja sredstava fonda za nagradivanje za
istaknute sportske rezultate”)

18. Potvrda/dokaz o kontinuitetu manifestacije kulture s tradicijom duzom od 15
godina (Samo za toc¢ku V. u oblasti ,Promoviranje kulture”)

19. Lista dokumentacije s oznaéenom v uz svaki priloZzeni dokument koji na dnu
potpisuje odgovorna osoba za projekat uz pecat aplikanta.

Obvezna dokumentacija dokazuje formalno pravnu ispravnost i ukoliko nije uredna ili
nedostaje neki dokument, projekt ¢e se smatrati formalno pravno neispravnim i nece
biti uzet u razmatranje za proces vrednovanja.

Dodatna dokumentacija za posebne kriterije:

Dodatna dokumentacije za ,,Promoviranje kulture®:

1. Projekti koje realiziraju udruzenja s invaliditetom

. Potvrda ili sporazum o suradnji s institucijama relevantnim za projekt
- Izjava o utjecaju projekta na socijalnu inkluziju i vidljivost osoba s invaliditetom

2. Projekti koje realiziraju udruzenja nacionalnih manjina

- Plan vidljivosti i promocije projekta

. Potvrda/preporuka o prethodno realizovanim projektima (original ili ovjeren
preslik)

3. Projekti koji podupiru autore u oblasti knjizevnosti

- Priznanja/nagrade autora uklju¢enih u projekt

- Potvrde/preporuke struénjaka i strukovnih organizacija o relevantnosti projekta
(original ili ovjeren preslik)

- lzjava o koristi projekta za autore

4. Projekti koji podupiru djecju kulturu, knjizevnost, muziku i slicno

- Potvrdal/preporuka o kulturno-obrazovnoj vrijednosti projekta

- Plan i program aktivnosti

5. Projekti koji podupiru manifestacije kulture s tradicijom duzom od 15
godina

- Izjava o doprinosu oguvanju nematerijaine kulturne bastine

- lzjava o zna&aju projekta za lokalnu zajednicu

6. Projekti koji podupiru audiovizualnu djelatnost

- Plan distribucije i dostupnost javnosti
- lzjava o doprinosu oguvanju i promociji kulturnog identiteta
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8.

Projekti koje realiziraju kulturno-umjetnicka drustva

Izjava o doprinosu ocuvanju tradicijske kulture i obiCaja

Potvrda/preporuka o uskladenosti sadrzaja s plesnom, muzickom i obiCajnom
praksom

Projekti koje realiziraju lokalne podruznice krovnih kuiturnih drustava
Potvrda krovnog drustva o povezanosti projekta s ciljevima krovnog drustva
Izjava o doprinosu jacanju kulturnih aktivnosti na lokalnoj razini
Potvrda/preporuka o suradnji s drugim organizacijama i institucijama

Dodatna dokumentacija za ,,Promicanje razvoja profesionalnog i amaterskog
sporta s ciljem poveéanja sredstava fonda za nagradivanje za istaknute
sportske rezultate®:

. Organiziranje medunarodnih turnira/takmic¢enja u Federaciji BiH

(najmanje 5 drzava sudionica)

Potvrda/dokaz o prethodno organiziranim medunarodnim sportskim
dogadajima

Organizacijski plan

Plan vidljivosti i promocije

Preporuka strukovnog saveza o znacaju turnira/takmicenja

Sporazum ili potvrda o suradnji s medunarodnom organizacijom ili kilubom
Dokaz o dostupnosti sportskih objekata koji ispunjavaju medunarodne
standarde, a koji su potrebni za odrzavanje takmicenja, kao i suglasnost
vlasnika tih objekata

Organiziranje turnira/takmic¢enja koja nemaju medunarodni karakter
(najmanje 10 klubova iz razlicitih gradova ili 30 sportasa, pojedinacni
sportovi)

Plan takmicenja

Preporuka strukovnog saveza o znacaju turnira/takmicenja za
opstinu/zupaniju ili Federaciju BiH

Potvrda o prethodno organiziranim turnirima/takmicenjima

Odlazak na medunarodne turnire/takmicenja (kalendar s imenima)
Potvrda Europske medunarodne federacije ili krovnog saveza o ispunjenju
uslova za odlazak na medunarodno takmicenje

Pozivnica, kalendar ili drugi dokument kojim se dokazuje odrzavanje
medunarodnog turnira/takmicenja za koji se aplicira ili objava sa stranice
Europske ili Svjetske federacije o organizaciji medunarodnog takmicenja
Dokaz da je aplikant ispunio uslove za odlazak na takmicenje (pozivno pismo,
potvrda od Olimpijskog ili Paraolimpijskog komiteta o ispunjenju uslova za
odlazak na medunarodno takmicenje)

Dokaz o ugestvovanju na medunarodnim takmicenjima u prethodnoj godini
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4. Osiguranje uslova za klubove ¢iji su élanovi u posljednje tri godine dobili
nagradu FMKS za osvajanje vrhunskih sportskih rezultata

- Preslik ugovora ili dodijeliene plakete kao dokaz za nagradu Federalnog
ministarstva kulture i sporta za osvajanje vrhunskih sportskih rezultata za svaku
godinu u posliednje 3 godine (ugovor)

- Plan pripreme sporta$a za takmicenja viseg ranga

Napomena:

Prijave aplikanata moraju biti uredno popunjene i numerirani svaki list redom
poslozen i iskljucivo spiralno uvezan.

S aplikantima Cije su prijave prihvacene Ministarstvo zakljuguje ugovore kojima ce biti
definirana medusobna prava i obveze ugovornih strana, a poseban akcent ¢e biti
stavljen na dodijeljena finansijska sredstva te nadzor nad utroSkom sredstava.

Lista za provjeru: tabelarno navesti sve dokumente koje je aplikant obvezan
dostaviti. Ukoliko aplikant nema neki dokument (npr. lzvje§¢e o prethodno
realizovanim projektima) duzan je u tablici napisati da nije prilozio dokument uz
obrazlozZenje.

VIl. Naéin podnos$enja prijave

Prijave s odgovaraju¢om dokumentacijom $alju se iskljucivo postom na adresu:

FEDERALNO MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA-FEDERALNO
MINISTARSTVO KULTURE | SPORTA

Ul. Obala Maka Dizdara br. 2
71 000 Sarajevo
s obveznom napomenom:

,,Za Javni konkurs - sredstva ostvarena temeljem naknada za priredivanje igara
na srecu‘ — sport

,Za Javni konkurs - sredstva ostvarena temeljem naknada za priredivanje igara
na srecu — kultura

Na poledini kuverte (ovjerene pecatom podnositelja prijave) obvezno navesti:

- naziv podnositelja prijave
- adresu i kontakt telefon

» Krajnji rok za dostavljanje Zahtjeva za dodjelu sredstava je 15 dana od
dana posljednje objave u dnevnim novinama.
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Prijave ¢e biti odbacene i nece biti predmet daljnjeg razmatranja ukoliko:

- Nisu blagovremene,

- Nisu potpisane od strane ovlastene osobe i ovjerene petatom aplikanta

- Nemaju sve sadrzajne elemente,

- Nisu ispunjeni uslovi iz ¢lanka 12. Uredbe o kriterijima za utvrdivanje korisnika
i nacinu raspodjele dijela prihoda ostvarenih temeljem naknada za priredivanje
igara na srecu (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 89/15, 11/17 i 87/22),

- Ne ispunjavaju uslove ovog Javnog konkursa.

——

,

MINISTRICA

Sanja Vlaisavljevié
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